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Przeprawiwszy sie tym fortelem przez
granice, z drugiej strony juz zadnej strazy,
nawet przed komorg pruska nie widziatem.

Uradowany, wstepuje z nim do zajazdu,
lecz poniewaz zauwazytem jego ciekawos¢é
wzgledem celu mego przebycia do Prus,
w zajazdzie pytam, czy tu nie zatrzymat sie
kupiecki furgon o czterech biatych koniach,
tej nocy ? Otrzymawszy odpowiedZ, jak sie
rozumie, przeczaca, objawiam zamiar, aby
pozby¢ sie faktora, oczekiwania, niby na
przebycie wymyslonego kupca, i chce ofia-
rowa¢ Ickowi pare cwancygierow na
odprawke , lecz nie majac drobnych, rozmie-
niam sztuke ztota.

Nieostroznie zrobitem, zo zamiast zgar-
na¢ zdawkowa monete, przegladatem ten na-
ptyw w tamte miejsca bitego kruszcu z Ko-
rony, Krakowa, Prus i Austrji — potem po-
czestowawszy Icka, nagradzam mu sowicie
trudy, zyczac szczesliwej podrozy.

Ale ten zaczyna gdera¢, ze poniewaz
razem ze mng przyszedt, razem wiec powrd-
ci¢ musi. To jego rozumowanie nie bardzo
mi przypadto do smaku; lecz skoro nadmie-
nit, ze jegier stojacy na moscie, rnozeby go
przepuscit i samego, gdybym mu dat na prze-
kupienie tegoz, poznawszy we wszystkiem
nasze przebiegi, aby nie zwréci¢ na
sie uwagi mieszkancéw, wychodze czempre-
dzej z zajazdu i chce sie ostatecznie oku-
pi¢. Wyjmuje sakiewke, lecz zmysIny izrae-
lita, jednem szarpnieciem wydziera mi jg
z reki, zanim zdazylem schwyci¢ go za pej-
sy i ucieka na most z odwrotem.

Zrabowano mie wéréd zabudowan, wsrdd
dnia biatego; wytrgcono ostatnig bron, pie-
nigdz! | zostatem nagle, jak t6dZ bez steru
na falach, pos$réd cudzoziemcéw, nie znajacy
ich jezyka, bez grosza i nie $miejac szukac
sprawiedliwosci!

Przygody
w Szlgsku. i Saksonii.

Potrzeba byto uchodzi¢ z dusza; nogi
ustawaty, gtdd dokuczat, noc sie zblizata, a
dzieki starozakonnemu nauczycielowi ostro-
znosci, w kieszeni pustki.

Cho¢ bez grosza, wypada zaj$¢ na no-
cleg do gospody, nawet wzigé¢ tam osobng
stancje, z dobrg mina, po pansku, bo tym
tylko sposobem moze unikne, najprzéd cho-
roby, powtére zapytan o 6w nieszczesliwy
paszport, na ktérym mi zbywato. Tak wiec
postgpitem i na dobre to wyszto, bo gospo-
dyni karczmy, szlagzaczka, odbierata od przy-
bywajacych tam niemcéw, majacych nocowac
w ogoélnej izbie, reisebuchy, zapewne
przez obawe, aby ktéry nie uniést nazajutrz,
przez pomytke, cudzego mantelzaka.

Posiliwszy sie nieco zupg z piwa i kar-
toflami w mundurach, udatem sie na spoczy-
nek do osobnego numeru, lecz noc spedzitem
bardzo niespokojnie, gdyz po tak cierpkich
przejsciach, jakis rodzaj maligny mie opano-
wat i zdato mi sie, ze kto$ przez lufcik
w drzwiach ktoédki do mnie rzuca — z po-
czatku po jednej, potem po kilka, nastepnie
secinami. Zerwatem sie z{6zka i pamietam,
jak rozmawiatem z napastnikiem, czyli z wia-
trem kotacacym drzwiczkami luftu, wysta-
wionemi na przecigg powietrza.

Nazajutrz uowy kiopot — potrzeba sie
byto wynosi¢, a przedewszystkiem zaptaci¢;
nowy frasunek dla mnie — gdy umywajac
sie, krzyzyk wysuwa sie z za koszuli i bty-
ska przed oczyma. Witam! mitg jeste$ pa-
miatka, prawda, alez nie na ztocie cierpiat
nasz boski prawodawca. Ttumaczytem sobie,
zal mi jednak byto krzyzyka, ktéry zmuszo-
ny bytem ofiarowa¢ gosposi.

Porzuciwszy karczme, gtowa mijeszcze
cigzyta, bolata, lecz nie czas bylo kwekac;
powiedziatlem sobie: nie mozesz chorowa¢—
i przebieratem sie dalej, sitg woli, w towa-
rzystwie dwoch wedrujacych rzemiesinikow.
Mijamy miasto Mikotdw, a nie rozumiejac
sie, rozmawiamy, jak ge$ z prosieciem.

Napotkawszy przejezdzajacego furmana,
niemcy zaczeli z nim wchodzi¢ w uktady;
potem siadajac do berlinki, mnie pozostawiajg
na drodze z pozegnaniem zum wieder-
sehen mein lieber Herr; ale po-
czciwy furman, dowiedziawszy sie, ze jestem
polak i dla nich niemowa, zrobit miejsce
obok siebie i jadac, zaczeta sie gaweda:

— Mospan polak? — rzecze do mnie.
— | do tego czystej rasy, moj bracie!
Woznica nasz, byt to dobroduszny szla-
zak, ktérych tam nazywajg Wasser-Polak.
Rozmawiat ciggle tylko ze mng — miatem
wiec przewage nad niemcami, ktérzy z kolei
rzeczy, zostali jak na polskiem kazaniu.

— Mospan polak — rzeczy dalej, i tak
sobie z niemcami wandrujecie. A czyscie
tez widziali tego grafa polaka w Miko-
towie, co to sie z ruskim powadzit.

— Jakiego grafa?

— O! to mospan nic nie wi. Mamy tu
grafa, co tu przyjechat, jak sie z ruskim po-
wadzit; chodzi z broda, a jak spotka idace
z kosciota dziewki, to im kaze $piewac kan-
tyczki — a tej, ktéra najlepiej $piewa, daje
zawsze zwei a nawet drei ifinf Sil-
bergroschen.

To jest wszystko, co mogtem sie w tym
przedmiocie dowiedzie¢ — jakotez, ze nie-
znajomy stotuje sie u burmistrza miasta.

Moéwie tedy Bog zaptac szlaza-
kowi, zum Wiedersehen niemcom sam
za$ wybieram sie z powrotem do Mikotowa.
Na odchodne, poczestowat mie szlgzak Kil-
koma gumutkami brakowato tylko chleba.

Ktoby to byt taki, 6w szlachcic? Sto-
tuje sie u burmistrza — zwolennik nie-
wiescich kantyczek. Runge przyszedt mi na
pamiegé, Runge, niemiec, reformator, jezdza-
cy w owym czasie z eskortag wojskowg po
Szlgsku, w missji religijnej. Otéz, padtem
na mysl, czy tez opisany graf nie wystepuje
zrecznie w opozycji przeciw Rnngemu, a
tern samem i przeciw rzadowi, zachecajac
dziewczeta, by pozostaty wiernemi przodkow
wierze? — Konserwatysta to jaki§ — c6z
bowiem stanowi nasza narodowo$¢ upadajaca,
jezli nie jezyk, religja, zwyczaje i obyczaje
wiasne.

Pocieszony temi uwagami, $mielej zbli-
zalem sie do Mikotowa, a stangwszy przed
domem burmistrza, wartowatem, dopoki kto
nie wyjdzie. Wybiega wreszcie jaka$ panna
fartuszkowa.

— Dzien dobry panience.

— Dzien dobry panu.

— Czy graf polak jest u panstwa?

— Pan Yezyk? przeciez on pojechat do
Krakowa; ale jego przyjaciel pozostat.

— Nie mogtaby mi panna wskaza¢ jego
mieszkania?

| — Tam gdzie mydlarka Fuksowa umarta.

— A w ktérym to domu ?

*) Autor opisu Egiptu.



— Pytaj sie pan o Fuksa syna, a powie
mospauu.

— A ten Fuks syn?

— Naprzeciw ratusza, w rynku, na $rodku!

— Fuks, czy ratusz, stoi ua $rodku?

— Katusz, prosze pana.

Po takim drogoskazie, znalaztem z bie-
da mieszkanie Wezyka. Wszedlem na pierw-
sze pietro i ujrzatem sie w salonie.+Chodze,
stukam, pokaszluje — nikt nie wychodzi.

Z mieszkania zwyklem sadzi¢ o ludziach.
Postrzegtszy wesele krakowskie na obrazach,
kilka ksigzek wyborowych rozrzuconych na
stole, razniej mi sie zrobito. Wpada nakoniec
lokaj i co$ betkoce.

— Ich verstehe uicht deutsch,
powiadam, a on co tchu niemieckg na pol-
skg mowe zmienia.

— To co iunego, a teraz, prosze mie za-
meldowaé panu.

— Czy pauu N.?

— Tak jest.

Pan N. prosi mie do gabinetu; rozmo-
wa nasza byta krétka, stow mato, ale czynu
wiele z jego strouy; nalezat do rzedu Indzi
umiejacych przeuikugé i uczu¢ niedole braci.
Daje mi tedy, nad oczekiwanie: paszport,
dzieli sie pularesem, Zze za$ brakowato mi
mapy Niemiec, wycina $rodek z ogromnej
karty Europy, mowic »

,Polske krajali, krajmy i my Prusy.*
Srodek ten unosze, a Europa z dziurawa
oaza zostaje na $cianie. Wybrnatem nako-
uiec z biedy |

Dostawszy sie do Opola, wsiadtem pierw-
szy raz do wagonu; kociét Swisnat parowego
marsza, liczne siota umykajg z drogi — do-
piero lasek — juz tgczka — tancujace pa-
sterki — pasace sie baranki — ja pedze,
jak na okulbaczonym lucyperze, ziongcym
ogniem i kiebami dymu.

»Breslau!* — zawotat konduktor — i
otéz skoczytem, jak z procy, do Wroctawia.

Przebiegam ulice tej stolicy Szlazka,
zatrzymuje sie przed Fryderykiem na spi-
zowym koniu, i zdziwito mie, ze naréd
wzniést pomnik swojemu zdobywcy. Jakkol-
wiek Fryderyk nie byt wielkim z kazdej
strony, panowanie jego poréwnywatem z mi-
kotajowskiem, bo Mikotaj, jak cwiek wbit
mi sie do glowy; poréwnywatem, mowie,
monarche myslacego o szcze$ciu ludu, poj-
mujacego swa potege w potedze moralnej
narodu, swa wielko$¢ w wielkosci cn6t oso-
bistych, z drugim, gotowym poswieci¢ na
rzez potowe poddanych dla nasycenia dumy!
gotowym od$wiezy¢ carska purpure krwig
meczennikow !

We Wroctawiu, poznatem towarzystwo
demokratyczne niemieckie — tez same, ktére
wiele oddato ustug naszym ziomkom w 1846
roku, utatwiajac ucieczke uwiezionym krako-
wianom w fortecach pruskich Neisse i Ka-
sel—i w domu szefa towarzystwa, Reichs-
grafa von Reichenbach, goscitem na
wsi, gdzie sie tuzinami przechowywali po-
lacy. Zajmowatem tam mieszkanie, ktére
protestant Ruuge przedemng zamieszkiwat.
Niemcy $mieli sie z zasad Rungego; mowili
mi, ze zawitat on nawet z checig propagan-
dy do Warszawy, ua salouy Paszkiewicza,
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ale jak niepyszny, pod konwojem zandarm-
skim do granicy pruskiej powréci¢ musiat.

Zdaje mi sie, ze marzeniem Reichen-
bacha byto wyswobodzenie Szlazka austrjac-
kiego i pruskiego i zlaczenie ich pod swa
prezydenture. Byt to dzielny moéwca, czio-
wiek nauki i erudycji. Obecuie malkontent,
zamieszkuje w Ameryce. | cala partja, ktéra
pod nazwiskiem przyjaciot Swiata
kwithka i dosy¢ silng zrobita sobie prze-
wage w kraju i odgtos w prowincjach nad-
renskich, po wypadkach 1848 roku przez
rzad pruski wypleniong zostata. Sprzyjata
ona niby Polsce, jednakze nie uszedt mojej
uwagi pewien kwas w stowach jej cztonkéw,
ilekro¢ razy o sprawie Polski wspominano.

Pani Reichenbach, szcze$liwym od na-
tury obdarzona charakterem. Ta znakomita
pani, do swej uprzejmosci taczyla mitg pro-
stote, do jakiej wznie$¢ sie potrzeba.

Nigdy uie zapomne i pani B. Rzadki to
pojaw! Cudowne odbtyski serca, walka i bo-
lesne istnienie! kwiat wieku, a juz uroda
$wiecaca zamglonym promieniem! Ruina po
miodej kobiecie!

Trudno by¢ ateista, jak trudno jest
zosta¢ prawdziwym kosmopolitg!

W przejezdzi¢ przez Saksonje, zwiedza-
jac klasztér, ktérego malownicze potozenie
mie uderzyto, spotkatem tam nadspodziewa-
nie jezuite polaka. Siwa glowa matego sta-
ruszka jest mi dotad obecng w pamigci.

— Rewolucjoniécil nic dobrego! zapomi-
nacie o Bogu, a gubicie Polske — tak mie
witat staruszek — dowiedziawszy sie, zem
emigrant.

A potem zaprowadzit na $niadanie do
refektarza i posadzit okok przeora.

Czuje dotad goraca tze jego, padajaca
mi na skronie przy pozegnaniu i stysze bto-
gostawienstwo poczciwego staruszka, ktérego
juz pewnie pokryla mogita.

,,Leipzig!" Coéz to za bazar Swiata,
Swiata catego w Lipsku! Trafitem na 6w sta-
wny jarmark, gdzie ksigzki, futra i wetna
sg gtbwnym towarem. Tu grek, w biatej tu-
nice, rozprawia z turkiem w zawoju; polak
z kacapem, francuz z anglikiem, jak na ma-
skaradzie, Zdaje sie, ze zbratali sie ogniwem
mitodci i zgody — gdzie tam! to tylko pie-
nigdz taczy ich dzisiaj, a jutro znowu za thy
sie pobiora.

W Lipsku odwiedzitem pole bitwy 1813
roku i miejsce $mierci ulubierica polskiego
wojska, Pouiatowskiego. Na kraju przesli-
cznego ogrodu Gerharda szumi szara Elster;
w miejscu gdzie utonat dzielny zotnierz, stoi
niewielki, czworogranny kamien — na nim
z jednej strony napis tacinski, a z drugiej
polski:

»TU W nurtach Elstery, Jozef
Ksigze Poniatowski, naczelny
wodz Wojska Polskiego, marsza-
tek Panstwa francuzkiego, trze-
ma Smiertelnymi dotkniety ra-
zami, okrywajac ustep wielkiego
wojska francuzkiego i ostatni
uchodzac z pobojowiska, zycia,
stawie i ojczyznie poswiecone-
go, dokonat,.w dniu _19Pazdzier-
nika 1813. Zyt lat 52. — Te skro-

mna pamiatke, tzami swe mi skro-
piona, Polak wspo6trodakowi, zot-
nierz wodzowi, poswiecit.*

W $rodku ogrodu stoi grobowiec, po-
krywajacy rok przeszto zwioki bohatera, ktd-
re pozniej przeniesione zostaty do pieczar
kréléw polskich w Krakowie.

Poznajomiwszy sie w Lipsku z panem
S., rok 1847 uptywa mi z nim wérod skat
alpejskich, wéréd rozkosznych —Apeninéw,
usmiechajacych sie jezior, ruin zamkoéw feo-
dalnych baronéw, ws$réd pieknych wiosny i
cypryséw krain,

Ale to juz oklepane rzeczy — muza
moja niema natchnienia je opiewaé; raczej
zaprasza piekne panie i paniczéw, z pod
wioskiego nieba, na wschéd, wschéd Rosji,
Ma sie rozumie¢, pojedziemy do pokolen,
rozsianych po za Wolgg i Uralem, kosztem
najmitosciwszego cesarza, krdéla polskiego,
bo inaczej, nie kazdego tam puszcza, a przy-
najmniej nie wszedzie.

I u nich tam tyle .poezji! Niebo takze
przezroczyste, lazurowo-jaskrawe; wielbtady,
antylopy, stada niezliczone owiec, bujajace
po stepie; zlotopidre, nieptoszone bazanty,
w trzcinach — auty koczujacych Kirgizéw,
nowe osady, stowem, oryginalna malowni-
czo$¢! a panie tak podobno lubig oryginal-
nos¢é. Ten sam step bez korica — a jakkol-
wiek pokrywa go dziki piotun i watesajace
sie gadziny: mirjady drobnych jaszczurek,
niedZzwiadki i jadowite pajaki, lubigce sie
wmykaé za koszule, gdy w najlepsze zasy-
piamy — przeciez ma swa oddzielng poezje,
dajac podobnie, jak ocean, wyobrazenie nie-
skonczonosci, wszech$wiata.

Po drodze wstgpimy do Krakowa, aby
pozegna¢ tego kochanego pradziada naszego.
Przytem, co$ tam szepcza rycerze, porusza-
jac sie w trumnach na Wawelu, jak gdyby
juz godzina zmartwychwstania wybi¢ miata,
i dzwon Zygmuntowski niezwyktym, jak na
trwoge, odzywa sie jekiem; a smok wszyst-
kiemi paszczeki ryczy z pieczary przera-
Zliwie.

Nie tracac chwili, zdgzajmy przede-
wszystkiem obaczyé¢, co sie tam dzieje?...

Potem zajrzyjmy na rok caly do cyta-
deli warszawskiej, a pézniej, hejze na Wschéd,
w kibitce — gratis!

XIl.

Rewolucja w Krakowie i Po-
znaniu, 1843 roku.

,La servitude, que los rois appellent
la paix, est une paix qui produit la
guerre, car les vrais maux sortent de
faux bicns!”

Rok 1348. Wielka, uroczysta ilumina-
cja w Krakowie. — WiezZniowie stanu ze
Spielberga, Kufsteiuu, Monkacs,
i wszystkich wiezien austrjackich, powracajg
tedy do doméw. Og6lna amnestja — pociagi
kolei Zzelaznej przybywaja z emigrantami
z Francji, Algieru, Anglji, stowem z calego
Swiata. Kokardy narodowe z biatym ortom



ukazuja sie na kapeluszach. ,Jeszcze Polska
nie zgineta" brzmi w ustach ludu tancuja-
cego ochoczo na ryuku: krakowiacy z pod-
kéwkami, a dziewoje boso.

Rzad tymczasowy i gwardja miejska
wpredoe sie sformowaty — ostatnia pod
naczelnictwem hr. Moszyniskiego — niegdy$
wygnanca w Syberji — z obywateli posia-
dajacych kapitat zmystowy, lub umystowy—
i z odddziatu uniwersyteckiego.

Zaprawde, zajmujacy byt widok owej
sity uorganizowanej, umiejacej z rzemiosta
nabi¢ i zabi¢, ztozonej ze szwolezeréw, krzy-
zujacych z ponurem wejrzeniem, szwadrona-
mi, tam i nazad po ulicach, a obok niej
drugiej sity, sity nie uorganizowanej, ztozo-
nej z miodziezy krajowej pospolitego rusze-
nia, gotowej do poswiecenia i ofiary z siebie,
w oczach ktérej malowata sie $wieta radosc,
a na czotach jasniat napis: LA boswa to
jacy tacy?.* jasniato rodzinne uczucie, kto-
rego nic sttumi¢ nie zdotato.

Rzad austrjacki zdawat sie by¢ uspo-
sobionym okoliczno$ciami do dania konsty-
tucji, ale milodziez niedowierzajgc temu,
uzbrajata sie, jak mogta. Kosy robiono po-
tajemnie ; bron palng zbierano; starzy woj-
skowi przybyli z Francji, stuzyli za instru-
ktoréw ludowi odbywajgcemu swe mustry,
na ktére sam nawet Chiopicki niekiedy
uczeszczat; a gromady rzemie$inikow wszyst-
kich cechéw, jak gdyby na komende zmar-
twychwstatego  Kilinskiego, ramie przy ra-
mieniu, defilowaty w szeregach ze sztanda-
rami po miescie.

Tymczasem niemcy umacniali sie w
zamku na Wawelu — gdy powstanicy b a-
rykadami zastania¢ sie tylko mogli.

Rzeczy atoli odbywaty sie w porzadku.
Patrole polskie spotykaty sie z austrjackie-
mi, zawiadamiajac sie wprzéd wzajemnie o
swych hastach, by przy spotkaniu noeuem
unikng¢ przedwczesnych nieporozumien i
mogacych ztad wynikng¢ utarczek.

Zydzi nawet krakowscy, wyznaé to mu-
sze na ich pochwate, dawali dowody wyso-
kiego patrjotyzmu. Przedmie$cie Kazimierz
miato takze swoj oddziat gwardji, wybranych
przez sie starozakonnych oficeréw, swoje

— Kto idzie? — pyta zydek na strazy.
— Swoj! przyjaciel'—odpowiadasz jemu.

Zydek nie dowierza.

+ — Ny, moze cudzy? wota i dopomina sie
koniecznie o hasto.

Zeby sie przekonaé o zamiarach rzadu,
wystano do Wiednia deputacje ztozong ze
szlachty, przybranej w kontusze, z wie$nia-
ka i z rabina. Deputacja powrdécita z obie-
tnica cesarza austrjackiego, ze nie zaniedba
zrobi¢ wszystkiego, co uzna za najlepsze dla
kraju.

Wtedy chmury brzemienne zawisty nad
stolicg Jagiellonéw i spodziewa¢ sie mozna
byto, co chwila, wybuchu rewolucyjnego.

Smutne wypadki Krakowa z roku 1848
sg znane.

Nieszczesliwy grodzie! grato w twych
murach niegdy$ wielkie zycie. Pod swoboda
praw Rzpltej mieszkancy twoi wzrodli w za-
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mozno$¢ europejska. Ich okrety uwijaty sie
po oceanach, ich gtos ceniony byt w radzie
wolnych miast hanzeatyckich.

Najprzedniejszy polski grodzie! w two-
ich murach zdarzyty sie fakta, ktore na losy
cywilizacji wptynely. W twojej katedrze od-
byt sie $lub Polski i Litwy; z tona twojego
Swiatto akademji rozjasniato potnoc. Ty$
witat Tarnowskiego, kiedy Polske od Woto-
szy, Sobieskiego, kiedy Europe od turkdw
ocalit.

Czyz mogt wtedy Jan 1l1. przypuscic,
ze szyldwach austrjacki strzedz bedzie jego
grobowca ?...

Krakowie! na rynku twoim, przed tro-
nem kréléw polskich, przyklekiwali wasale
Rzpltej.

Ty$ trzem bohaterom usypat od wie-
kéw potezniejsze mogity i tym wieAcem
czci zamknate$ sie, jako relikwiarz narodo-
wosci naszej.

Dzisiaj, na gtosnym niegdy$ grodzie
osiadta cisza. O wieze twych Swigtyn ocie-
rajg sie w przebiegu swym wieki, patrzac
z nich, niegdy$ na wielko$¢, dzi$ na ruine
twojg. Jako serce narodu zwiazany jeste$
z jego zyciem, kwitnate$, kiedy on kwitnat;
upadtes, kiedy on upadl.

Pozostawitem Krakéw w stanie uzbra-
jania sie, wyjezdzajac do Ks. Poznariskiego,
gdzie zatozong zostata dla mtodziezy polskiej
szkota sztabu, z zamiarem przysposobienia
sie w niej predkiego.

Po drodze, w Mystowicach, spotkatem
sie z kompanig piechoty pruskiej, tylko co
przybywajacej kolejg ponad granice obwodu
Krakowa; a we Wroctawiu odwiedzitem de-
mokratéw niemieckich. Dowiedziatem sie
od nich, ze kirasjery pruscy zostali wystani
do Ksieztwa z rozkazem czynienia rewizji i
zabierania wszelkiej broni, a mianowicie kos,
jakich fabryki zaktadauo onego czasu niemal
w kazdej wsi w Poznariskiem; z rozkazem
takze postawienia wart przy dzwonnicach
kosciotach, aby odebra¢ ludowi mozno$¢ zbie-
rania sie z okolic na odgtos dzwonéw.

Po takiej informacji, otrzymawszy po-
lecenie i Kkarteczke z kilkoma stowy po nie-
miecku, miatem uda¢ sie z nig co predzej
do Skalbmierzyc, wsi potozonej ponad gra-
nicg Polski kongresowej.

Przypinam wiec kokarde na pél polska,
na p6t niemiecka, siadam do dylizansu we
Wroctawiu — i rzeczywiscie, doganiam i
mijam I$nigcych sie biatych kirasjeréw, pod
samym Ostrowem. W Ostrowie biore estra-
poczte i przybywam do Skalbmierzyc.

Ale tu, wstapiwszy do karczmy przy
szosie, dowiaduje sie od areudarza, ze we
wsi pozostali tylko starcy, baby i dzieci —
a wszystko co zylo, a zdolne byto do oreza,
wymaszerowato wraz z dziedzicem, czy tez
dzierzawca, tej nocy, niewiadomo dokad.
Przypuszczano, ze do Pleszewa, w celu po-
taczenia sie z oddziatem Biatoskoérskiego.

Nie pozostawato, jak tylko zabiera¢ sie
do odwrotu. Wypytawszy sie wiec o droge
do Pleszewa, powzigtem zamiar tam sie udac.
Nie dowierzajac atoli arendarzowi, umysli-
tem pojecha¢ naprzéd na wie§ i sam sie
naocznie przekona¢ o stanie rzeczy. Wycho-

dze tedy, lecz na nieszczescie, pocztyljon
pojechat napowr6t, nie upomniawszy sie na-
wet o0 trinkgeld.

Nie zauwazylem takze, Zze arendarz
z ktérym rozmawiatem, znikt od kilkunastu
minut z karczmy ; uderzyly mie tylko twa-
rze straznikéw pruskich, stojagcych przed ko-
morg celng z oczyma ku mnie zwr6conemi,
usmiechajacych sie jakim$ dziwnym przeka-
sem. Nie przywigzujgc do tego wagi, skie-
rowatem sie ku wiosce, az tu widze groma-
de zydéw, w ktorej dostrzegtem i arendarza,
a ktéra nie najlepszej wrézby mi sie by¢
zdata, gdyz za ujrzeniem mig, szwargot zy-
dowstwa sie powiekszyt; a gdy zwrdcitem
sie nazad, mottoch puscit sie za mna
w pogon.*)

Ujrzatem sie niesjiodzianie w potozeniu
okropnem. Nie od kuli, nie od szabli, ale
od zydowskich nozy, zging¢ bezbronny; a za
grobowiec zuale$¢ kupe nawozu w oborze
jakiego pachciarza — oto los, jaki mi sie
przedstawit.

Potoczytem wzrokiem naokoto siebie.
Nagie pola nie przedstawiaty zadnego schro-
nienia, jedyny tylko, lecz malutki lasek, zo-
baczytem o kilkaset krokéw przed sobg; tam
sie wiec dobieram. Chalastra w pogoni za-
trzymata sie przed laskiem, bo ten nalezat
juz do posiadtosci rosyjskich; ze drzeniem
postrzegtem slupy graniczne; zydowstwo na-
robiwszy hatasu, obudzito czujnos¢ strazy,
kozaki na koniach zaczgli przebiega¢ swe
luki.

Gaik za$ mogtem przejrze¢ na wylot,
chroni¢ sie w nim dtugo niepodobna! Z je-
dnej strony, czekata mie $mier¢, z drugiej
gorzej jak $mier¢, bo niewola, lecz by¢ mo-
ze, chwilowa — ostatnig wybieram, i gryze
szpargaty jakie miatem; aby za$ uprzedzi¢
grozace niebezpieczenstwo bycia pojmanym
i posadzonym za emisarjusza, wkraczajacego
tajnie w posiadtosci moskiewskie, za co w
najlzejszym razie Kamczatka pachneta, wy-
chodze z lasku i postepuje do nadstraznika,
wygladajacego z budki, z rogatki rosyjskiej.

Czern, idaca z drugiej strony granicy,
towarzyszy mi naigrawajac sie zdata.

Nadstraznikowi o$wiadczam, ze bedac
poddanym rosyjskim, a znajdujac sie za gra-
nicg w obecnym czasie wszczynajacych sie
niepokojow, postanowitem, jakkolwiek bez
paszportu, powréci¢ do kraju.

Nadstraznik poseta natychmiast koza-
ka z raportem do gubernatora Kalisza, odle-
gtego o wiorst kilka, i daje do zrozumienia,
ze od tej pory zostaje pod nadzorem; mnie
za$ cierpienie straconej nadziei stuzenia czy-
nem $wietej sprawie ojczyzny, trawi¢ poczy-
na. Nie udato sie!

Pare godziu zaledwie uptyneto, gdy
oficer delegowany przez gubernatora przy-
bywa i zabiera mig z soba.

*) Zydzi w poczatkach powstania r. 1848.
w Ksiestwie Poznariskiem, dopuszczali sie wielu
zbrodni. O ile krakowscy sprzyjali sprawie polskiej,
o tyle poznafiscy okazali si¢ najzacigtszymi jej
przeciwnikami. Zdarzato sie nawet, ze napadali na
dylizanse w checi mordowania przybywajacych emi-
grantéw — dopdki przez powstaricéw skarceni nie
zostali.



W Kaliszu pozostaje trzy dni na od-
wachu.

Czwartego dnia, w skutek rozkazu na-
miestnika, mam by¢ dostawiony do War-
szawy. Zandarm wiec i kozak, moi nieod-
stepni towarzysze owego czasu, siadajg ze
mng do bryczki — a po uptywie jednej do-
by, pocztyliou ostatni raz zatrgbit Zzato$ng
piosenke mym dumaniom i zatrzymat konie
przed zelaznymi sztachetami bramy wiezienia
stanu, w murach cytadeli — gdzie druga
epoka, drugie szare pasmo mego zywota na
ziemi ucisku, zacza¢ sie miato.

X1l

Cytadela warszawska.

»Teraz tez w gorzkosci jest
mowa moja."
KSIEGI HIOBA, XX. 3.

Obraz wiezienia stanu eewnetrewy i
wewnetrzny.

Brame otworzono. Ujrzatem sie posréd
jedno - pietrowego gmachu, zbudowanego
w ksztalcie kwadratu, ktérego wewnetrzny
dziedziniec byt przedzielony drewnianym
parkanem dzielacym go na dwa podwdrca.
Pierwszy podworzec i oficyny go okrazajace,
napetnione byty Zotdactwem, przeznaczonem
do petnienia réznych potrzeb wieziennych.
Tutaj to przywiedli mie do jednej z izb
sklepionych na dole, dokad przybyt kapitan

od zandarmerji, Zuczkowski — znany przez
wiezniéw pod nazwiskiem Moroka, stawnego
szarlatana z powiesci Sue — i pierwsze sto-

wa, jakie ustyszatem, byty:
— Rozbieraj sie pan do naga!”
Gdy, postuszny rozkazowi przemocy,
stangtem w postaci Adama przedpotowego,
oddalono mie od sukni moich i odbyto naj-
Scislejszg rewizje: szukano miedzy palcami
rak, nég, we wiosach, pod pachami, w ustach.
Potem oddano mi bielizne, obuwie, tuzurek,

paleto — popruwszy i przetrzasngwszy je
nalezycie — reszte za$, jak kapelusz, szelki,
chustke, i t. d. — tudziez wszystkie dro-

biazgi kieszonkowe, kosztownosci i pienigdze,
zatrzymano u siebie.
Potem, Morok mruknat do zandarmdw.
— Numer 44.
| domyslitem sie, Zze moje nazwisko
zmienito sie na ,czterdziesci cztery". A gdy
mie wyprowadzano, rzekt:
— Na okna si¢ nie drapa¢; po $cianach
nie bazgrac!
— Ale czem? — zapytatem —wszak nie
mam nic!
— O, o, o! byla jego odpowiedz.
Nastepnie, na dane hasto, furtka w par-
kanie sie otworzyta. Postrzegtem z drugiej
strony sierzanta z karabinem ua warcie, i
soldata z kluczom w reku. Przeszediszy dru-
gi podworzec, wstgpitem do gtéwnego kor-
pusu gmachu, zwanego IOtym pawilonem.
Cicho$¢ w nim panuje, bo tu kazdy
mysli; stapasz mimowolnie na palcach, z usza-
nowaniem, by nie przebudzi¢ cieni zyjacych
meczennikbw — przestrach ogarnia na wste-

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo:

pie w te miejsca. Po obu stronach na pét
ciemnych korytarzy, uderzajg oko: rzedy
drzwi, jedne przy drugich, numerowane, opa-
trzone zelaznymi ryglami, z wiszacym na
kazdych kluczem i z okienkem zastonionem
blaszang klapa.

Sa to pieczary wielkiego grobowca,
zbudowanego dla myslicieli.

Izdebka 44ta otworzyla swa- paszcze
przedemna i zawarla ja za mng — rozbrat
ze Swiatem! Co sie wdwczas we mnie dziato,
wyrazi¢ nie zdotam.

Ujrzatem sie w malej, zatechtej celi,
malowanej na zielono. Zmrok w niej pano-
wal, cho¢ dzieAn byt jasny ua bozym Swie-
cie ; szyby dubeltowego okna, acz wielkiego,
zamazane byly catkowicie grubemi, z oby-
dwu stron, warstwami gipsu, a geste kraty
dodawaty ciemnosci.

Byly tu cztery katy, piec piagty i toze
ze stomiang poduszka, pokryte brudng, fla-
nelowa kotdra. Oto moja kwatera!

Utykajac czas jaki$ po niej, legtem na
twardym sienniku, czujac si¢ mocno strudzo-
nym diuga bezsennoscia, myslg i podréza.

Jaki za§ byt stan mé6j moralny,
ten objasnie, jesli sie da objasni¢, nastepu-
jacym wspomnieniem:

Pare lat temu, przejezdzajac okoto Nia-
gary, styszalem w wagonie opowiadajacego
amerykanina, ze indjanin, zapedzony burza
na prad tego wodospadu, gdy raz sie ujrzy
ua aim, kiadzie sie spokojnie w todzi, na-
krywa gtowe gunig i pedzi wolg wiatréw na
ztamanie karku, bo juz nie ma dla niego
ratunku.

Otéz, z zimng rezygnacjg ua wszystko,
co mie spotka¢ moze, powiedzialem sobie:
kto tu zagrzezt, nie powraca — i zmruzy-
tem obojetnie powieki na przygody losu.

Opiekuricza wtadza, zapewne przewidu-
jac, ze nie mialem apetytu, nie znalazfa sie
goscinnie, bo mi tego dnia je$¢ nie dano.

Ale za to wieczorem, gdy na chrzest
zaporéw, nagle przebudzony, nie opatrzywszy
sie gdzie jestem, zerwalem sie z posiania,
drzwi sie otworzyty, warta z Kilku sotdatow
otaczata je w pdétkole na zewnatrz, pod prze-
wodnictwem dezurnego zandarma, a weteran,
postugacz, wszedt do komnaty, nasypat kup-
ke piasku na $rodku podtogi, i postawit na
niej zapalong tojowa $wiece, w glinianym
lichtarzu,

Tego samego wieczora, gdy stuzba za-

;jeta byla tem roznoszeniem piasku i $wia-

tha, ustyszatlem z prawej i lewej strony celi,
jakotez z sufitu, pewne miarowe stukania,
zdajace sie co$ wyraza¢: lecz nie mogtem
zrozumie¢ tego nowego jezyka muréw —
i ze smutkiem pomyslatem, ze zajgwszy nu-
mer po kim$, zapewne bieglym w tej sztu-
ce, przeciglem mimowolnie komunikacje,
jedyna pocieche nieszczesliwych.

Na pét rozmarzony, udajac sie stanow-
czo na spoczynek, obaczytem w i6zku prze-
Scieradto krwig zbroczone. Na ten widok, do
drzwi zastukatem, zandarm przybiegt, powie-
dzialem mu przez okienko, zeby natychmiast
dat zna¢ komu nalezy, by przescieradto prze-
mieniono.

Teodor Mazuryk.

Usmiechnat sie tylko, zadanie moje zo-
stato bez odpowiedzi i skutku.

Zaledwie zaczatem na nowo usypiac,
znowu, z podobnemi jak popszeduio formal-

noéciami, drzwi sie rozwarty z toskotem,
weteran wechodzi, tym razem z nozycami
w dtoni, aby objasni¢ tojowke, i to, pozo-

stawiajac knot swedzacy w stancji.

Za kilka minut znowu taz samahisto-
rja! Patrzytem na nich, jak na nocne, prze-
szkadzajace larwy prze$ladowania! | prosze
sobie wyobrazi¢, ze przez wszystkie nocy ca-
tego roku mego pobytu w cytadeli, larwy te,
co kilka minut, snuty sie z operacjg okoto
knota, gorejgcego u nég moich, jak przy nie-
boszczyku.

Nie pisze tu romansu; pi6ro moje jest
maczane w sumieniu i prawdzie -— z tg
ksiazka gotéw jestem stang¢ na sadzie osta-
tecznym !

Nazajutrz rano b6l gtowy meczyt mie
niestychanie. Przyniesiono butke chleba i
butelke wody. Pézniej wypada zandarm i wo-
ta: ,,Odiewatsia do komisji! predko, pred-
ko!" Jak gdyby tam, Bdg wie, co waznego
byto. W cytadeli wszystko jest skierowane
do sprawiania przestrachu wiezniowi.

Gdy sie ubratem co tchu i wyszedtem,
jeden piechur z karabinem staje z przodu,
drugi z tylu za mng — dezuruy zandarm
przy pataszu ,,taszcz y!* wola i pedzi nas
przez rézne korytarze na pierwsze pietro,
unikajac  wszelakoz, aby z drugim takimze
konwojem, prowadzacym innego wieznia,
przypadkiem sie nie spotka¢ ; aby wiezniowie
sie nie obaczyli. Gdy w innym korytarzu
kogo$ przeprowadzaja, wtedy drzwi takowego
zamykaja mi przed nosem na czas potrzebny.

Na kazdym korytarzu, sotdaci skiada-
jacy warte, w liczbie réwnej ilosci stancji
wieziennych, siedzac oddziatami, powstawali
w szeregi za ukazaniem sie mojem, trzyma-
jac karabiny, wsparte o podtoge, przed soba.
Zdziwi! mie nadzwyczajnie ten tryb ich po-
stepowania, zdawato mi sie, ze bron prezen-
tuja — ze to sa jakie$ szydercze honory;
ale za blizszem przyjrzeniem sie, dostrze-
gltem, ze to forma ostroznosci — ze kazdy
zotnierz trzyma reka za bagnet u wierzchu
lufy, jakby przez obawe, by mu go nie zer-
wano.

llez w murach tej wielkiej kostnicy
zaj$¢ musialo okropnych wypadkéw, ktére
postuzyty wrogom za lekcje do$wiadczenia
w ich dziataniach, a dla nas sg pokryte Ki-
rem, moze wiecznej tajemnicy!?

Gdym przybyt przed wielkie drzwi ko-
misji $ledczej, zandarm kazat mi sie zatrzy-
ma¢, a sam przytozywszy ucho do dziurki
od zamku, pomruknat, ze nie pora jeszcze.
Oczekujac, zamknagt mie w przylegtym nu-
merze, gdzie nic nie bylo, wyjawszy mné-
stwa brzozowych pekéw.

(Ciag dalszy nastgpi.)

Z drukarni K. Pillera.
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ZDocS-atels:

Zmiana lokalu.

Z dniem 1. Czerwca redakcja, admi-
nistracja i ekspedycja ,,Dziennika dla
Wszystkich® przeniesione zostaty na uli-
ce Sykstuska,, 1. 43. drugie pietro od
frontu.

Od Redakcji.

Z powodu nagromadzenia sie obwie-
szczen kolejowych, wydajemy obecnie numer
dodatkowy z Obrazkami Caryzmu, oraz doda-
tek, za$ zwykly numer illustrowauy, obej-
mujacy wszystkie dziaty, rozestany zostanie
okoto 10. Czerwca.

TEATR.

Trzpiot, kilku aktowa sztuka przettuma-
czona z francuskiego, ktéra sie niedawno po
raz pierwszy ukazata na lwowskiej scenie, jest
to sobie farsa do$¢ ttusta i do$¢ wesota, jakich
nie brak w biezacej literaturze francuskiej —
zbytniem jednak powodzeniem u nas pochlubi¢
sie nie moze. Trzpiotem' byta pani Zapolska i
tak sie trzpiotala na scenie, ze ze strony pe-
wnej czesci krytyki, sprowadzita gromy na
swoja... piekng gtowe. Nam sie zdaje, ze zhyt
surowo i zbyt pohopnie osadzono panig Z. Tem-
perament ma swoje wiasciwosci, naturalnie, mu-
si on by¢ ujety w karby artystyczne i estety-
czne, aby na scenie nie przybierat form try-
wialnych, ale pamieta¢ trzeba i o tem, ze u
nas np. we Lwowie, rezyserja tylko pod wzgle-
dem wystawy i mis en scene, oddaje mniej-
sze, lub wieksze ustugi scenie, co sie za$ ty-
czy wskazéwek pod wzgledem wewnetrznych
cech i wiasciwosci roli, aktor, czy aktorka,
pozostawieni sa wihasnej intuicji i na prébach
nikt na to nie zwraca uwagi — to tez publi-
czno$¢ czesto widzi to, czego widzie¢ nie po-
winna... Pani Zapolska puscita wodze swojej
namietnosci artystycznej i gra jej w Trzpiocie,
przynajmniej na pierwszem przedstawieniu tej
farsy, przeszta niemal w swawole... Miejscami
robita wrazenie tabunowego rumaka, ktéry nie
czujac wedzidla, hula sobie po stepie — z tem
wszystkiem wprawne oko i baczna uwaga, nie
mogty nie dostrzedz pewnego niektamanego
zapatu i artystycznej krewkosci...

Dwie charakterystyczno-komiczne posta-
cie znalazty wybornych wykonawcéw w panach:
Zamojskim i Fiszerze, a dzielnie im sekundo-
wali panowie : Kwiecinski, Zboifski, oraz pa-
nie: Sutkowska, Gostynska i German.

do XTx.

Gaskonczyk operetka Souppego, nalezy
do tych potowicznych utworéw muzycznych, kto-
re nie sgani dobre, ani zte. Gaskoriczyk posiada
nawet kilka miejsc zakrawajacych na styl ope-,

rowy, ale w operetce wyglada to, jak przypie- !

ty kwiatek do kozucha. Petno tez reminiscencyj
z innych muzycznych produkcyj —spotykamy
w Gaskonczyku. W ogole cata operetka z po-
wodu treSci libretta, bardzo zreszta lichego,
chociaz zrecznie je przettumaczyt p. Aureli Ur-
banski, jest raczej czarodziejskim szeregiem
scen, w ktérych mato jednak jest poetycznej
fantazji i tego pociggajacego wdzieku i uroku
przy catem nieprawdopodobienstwie sytuacyj.
0 Sciste prawdopodobiefistwo nie chodzi wszakze
w takich utworach.

Gtoéwng role grata i $piewata pani Skal-
ska, zbierajac huczne oklaski za piekny $piew
i dobrg gre, dopomagat jej p. Skalski, ktory
komiczng posta¢ gubernatora angielskiego, wy-
zyskat doskonale. Pan Alma po macoszemu
troche traktowany przez dyrekcje, sympatycznie
i poprawnie odS$piewat role ksiecia. Gaskonczy-
kiem byt pan Bandrowski, w ktérym zauwa-
zaliSmy postepy. Malerikg role dziewczyny,
odegrata pani Bocskaj, jak zwykle, z pociaga-
jacym wadziekiem. Wystawa operetki byta bar-
dzo staranna.

W zesztym tygodniu w sali towarzystwa
muzycznego, odbyta sie orkiestrowa proba i
czytanie libretta, 1. aktu nowej, oryginalnej
operetki, do ktérej muzyke skomponowat pan
Fali, a tekst napisat pan Aureli Urbanski.
Operetka nosi tytut: Ksigze tobuz — jakkol-
wiek dopiero pierwszy akt jest skorczony, wy-
stawiong zostanie na Iwowskiej scenie w je-
sieni biezacego roku. Libretto tej operetki
dowcipne, zreczne i rozwijajace sie na tle sa-
tyry politycznej — muzyka energiczna, mita,
miejscami  petna  wdzieku i brawury, jezeli
w tym charakterze utrzyma sie i w nastepnych
aktach, a ma by¢ ich wszystkiego cztery, za-
pewni popularno$¢ operetce. Grono literatow,
artystéw i mitosnikéw sceny, w obec ktérych
odbywata sie préba pierwszego aktu Ksiecia
tobuza zywymi oklaskami czesto objawiato
swoje zadowolenie.

Dnia 28. Maja Towarzystwo OS$wiaty
ludowej zakupiwszy sale teatralng, urzadzito
przedstawienie na dochéd o$wiaty ludowej.

Przedstawienie nie powiodto sie — o0séb byto
mato. W pierwszym rzedzie, naturalnie, wini¢
oto trzeba publiczno$¢, ale tez nalezy zrobi¢
uwage komitetom urzadzajagcym takie przedsta-
wienia, ze dobroczynno$¢ publiczna ma tez
swoje granice i warunki, wsroéd ktérych obra-
ca¢ sie musi. U nas w ogéle za wiele ucieka-
my sie do Zrodet dobroczynnosci, a za mato
wypetniamy to, co kazdy, jako obywatel kraju,
bez zadnych szumnych frazesow spetnia¢ powi-
nien. Przedstawienie sktadato sie z dwéch zna-
nych jednoaktéwek : Naprzeciwko Jpana Abra-
hamowieza, i Wujaszek Alfonsa 8t. Dobrzan-
skiego, oraz nowej jednoaktowej komedji pana
L. Madejskiego p. t. Syrena. Ten obrazek
sceniczny p. Madejskiego nie pozbawiony jest
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pewnego wdzieku i miekkosci, zwihaszcza w tra-
ktowaniu kobiecych postaci, ale grzeszy, naj-
przéd banalnoscig pomystu, a powtére w kre-
$leniu postaci meskich, nadto oklepanymi sza-
blonami. Syrene z wdziekiem i powabem grata
p. Zapolska, ktorej rola dawata wiecej sposo-
bnodci, inne role bardzo dobrze i umiejetnie
odegrane zostaty przez pp. Zelazowsks i Ci-
chockg, oraz pp. Kwieciriskiego, Zamojskiego i
Lubicza.

W dniu, gdy dodatek ten idzie na prase,
przedstawiong zostata na naszej scenie po raz
pierwszy nowa, oryginalna komedja pp. Urban-
skiego i Czerwienskiego p. t. Nieboszczyk. Re-
cenzje wiec z tej sztuki odtozy¢ zmuszeni je-
steSmy do nastepnego numeru — tu tylko nad-
mieniamy, ze udziat w powyzszej komedji biorg
najlepsze sity naszego teatralnego personelu,
naturalnie, nie wszystkie, ale znaczna ich
czesC.

Sprostowanie.
Numer 14ty dodatkowy z Obrazkami
Caryzmu przez pomytke nosi date 11. Kwie-
tnia, zamiast 11. Maja.

OGLOSZENIA.

Telegra ,m.

W wielkiej amerykanskiej menazerji
KLUDSKY’EGO odbedzie sie zywienie
najwiekszych zmij olbrzymich kurczetami i
krélikami od dnia 1. czerwca o godzi-
nie 1. po potudniu. Wiasnie przybyta para
tygryséw krélewskich. Zywienie i przedsta-
wienie kazdego dnia o godzinie 4. i 7. po
potudniu. O liczne odwiedziny prosi

(M) Dyrekcja.
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